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S. 4 - 5 Neues aus Deutschland
abhängig sein, von jmdm. (Dat.)  быть зависимым от кого-л.
Asylsuchende, -n, der  соискатель статуса беженца
aufdecken  раскрывать, обличать
auftreten  выступать
Brauch, -“-e, der  обычай, традиция
einsetzen, sich, für etw. (Akk.)  выступать за что-л./в защиту чего-л.
ergeben  показывать, выявлять
Flüchtling, -e, der  беженец
Gänse hüten  пасти гусей
reif  зрелый, взрослый
seltsam  странный
Umfrage, -n, die  опрос
Verantwortung übernehmen, die  брать на себя ответственность
verhalten, sich  вести себя 
Wahrzeichen, -, das  символ
Wange, -n, die  щека

S. 6 Der andere Blick
ärgerlich  досадный, неприятный
Aufenthalt, der  пребывание
aus Sicherheitsgründen  в целях безопасности
Bankkonto eröffnen, ein  открыть банковский счет
Bereich, -e, der  сфера, область
dringend  срочно
einig sein, sich  быть одного мнения
gelten, als etw. (Nom.)  считаться чем/каким-л.
mühsam  утомительный, муторный
Schwerpunkt, -e, der  профиль
Tugend, -en, die   добродетель
überwinden  преодолеть
umständlich  хлопотный, связанный с большими затратами времени
veranstalten  организовать, устроить
verursachen  вызывать, становиться причиной
Wohngemeinschaft, -en, die  коммунальная квартира, 
 в которой живут несколько студентов

S. 8 – 11 Die Region Lausitz
Abbau, der  добывание, добыча
abreißen  сносить
ansiedeln, sich  поселиться
Aue, -n, die  пойменный луг
Auferstehung, die  воскресение
beeindrucken  впечатлять
Brauch, -“-e, der  обычай, традиция
Braunkohle, die  бурый уголь
Drehort, -e, der  место съемки, съемочная площадка
eingelegt  маринованный
erfinden  придумывать
erstrecken, sich  простираться
fördern  здесь: добывать
gelangen  попасть, оказаться
geprägt sein, durch etw. (Akk.)  быть выраженным чем-л.
gespenstisch  таинственный, призрачный
Hefeteig, -e, der  дрожжевое тесто
Heidelandschaft, -en, die  вересковый луг
Kraftwerk, -e, das  электростанция
mittelalterlich  средневековый
Moor, -e, das  болото
nicht zu jmds. Schaden sein  не повредить кому-л.
Sagengestalt, -en, die  персонаж легенд
stilllegen  вывести из эксплуатации
sumpfig  болотистый, топкий
Tagebau, -e, der  разработка месторождения открытым способом
Ursprung, -“-e, der происхождение
verschont bleiben  уцелеть
verzieren  украшать
Vorfahr, -en, der  предок
Waisenjunge, -n, der  мальчик-сирота
zutreffen  оказаться правильным

S. 12 Berufsbezeichnungen
anpassen, etw. (Dat.) приспосабливать к чему-л.
aufwerten  поднимать престиж, повышать значимость
Behandlung, -en, die  лечение, лечебные процедуры
Bezeichnung, -en, die  обозначение, наименование
empfangen  принимать
Fachangestellte, -n, der/die  сотрудник с определенной специализацией
gebräuchlich  в ходу, употребительный
gelten, als jmd./etw. (Nom.)  считаться каким/чем-л.
Kraftfahrzeugmechatroniker, -, der  автослесарь-мехатроник
Metzger, -, der  мясник
Schaffner, -, der  проводник
Schwerpunkt, -e, der  суть, сущность
Sprachgebrauch, der  словоупотребление, языковая практика
Sprechstundenhilfe, -n, die  помощник врача, ассистент
Stellenausschreibung, -en, die  объявление о вакансиях
unverzichtbar  необходимый, обязательный
Zentralverband Deutsches Kraftfahrzeuggewerbe, der Центральный союз 
 автомобильной отрасли Германии

S. 13 Forstwirt
abgeholzt  вырубленный
absterben  погибать
Artenvielfalt, die  разнообразие видов
Auszubildende, -n, der/die  студент (не вуза), ученик
Baumstamm, -“-e, der  ствол дерева
beeinflussen оказывать влияние
bepflanzen  засаживать (деревьями)
Borkenkäfer, -, der  короед
entasten  обрубать сучья
fällen  вырубать
Fichte, -n, die  пихта
Fläche, -n, die  площадь, пространство
Forstwirt, -e, der  лесничий, лесовод
Nährstoff, -e, der  питательное вещество

Naturschutzorganisation, -en, die  организация по охране природы
Schädling, -e, der  вредитель
Schadstoff, -e, der  вредное/токсичное вещество
schwächen  ослаблять, подрывать
verantwortungsvoll  ответственный
verletzen, sich  пораниться, получить травму
vermehren, sich  размножаться
zerschneiden  распиливать

S. 14 Schreibzentren
abnehmen, jmdm. (Dat.)  здесь: делать за кого-л.
Beratung, -en, die  консультация
entscheiden  решать
entstehen  возникать, появляться
entwickeln  здесь: разработать
fachlich  специальный, профессиональный
Fassung, -en, die  вариант, версия
Feedback, das  отзыв
Feinschliff, der  тонкая шлифовка, здесь: окончательное редактирование
Gedankensprung, -“-e, der  скачок мысли
Gliederung, -en, die  структура
Inhalt, -e, der  содержание
Literaturrecherche, -n, die  поиск/подбор литературы
Schreiberfahrung  machen, eine приобретать опыт составления письменных работ
selbstständig  самостоятельный
Übergang, -“-e, der  переход, связка
übernehmen  брать на себя
verantwortlich  ответственный
Wert legen, auf etw. (Akk.)  придавать значение чему-л.
wissenschaftlich  научный

S. 15 Die Fußballbundesliga
Abstieg, der  здесь: переход в более низкую лигу
Anspruch, -“-e, der  притязание, амбиция
Aufsteiger, -, der  команда, перешедшая в более высокую лигу
Entscheidung fällt, die  решение будет принято
jagen  преследовать, идти по пятам
Leistung, -en, die  достижение, успех
Mannschaft, -en, die  команда
spannend  увлекательный, захватывающий
Steigerung, -en, die  здесь: улучшение (игры)
Tabellenführer, -, der  лидер (турнирной таблицы)
Tore schießen  забивать голы
überraschend  неожиданно, с сюрпризами
Verein, -e, der  здесь: клуб
zeitweise  время от времени, периодически

S. 16 – 17 Der ökologische Fußabdruck
aufpassen  следить, наблюдать
ausreichen  хватать, быть достаточным
Bauingenieurwesen, das  строительная инженерия
belasten  вредить, наносить вред
bemühen, sich  стараться, прилагать усилия
benötigen  нуждаться, здесь: затрачивать
Biomüll, der  мусор органического происхождения
Bioprodukt, -e, das  натуральный/экологически чистый продукт
Durchschnitt, -e, der  среднее значение, средняя величина
Einfluss, -“-e, der  влияние
fair  здесь: добросовестно, с соблюдением определенных норм
Fläche, -n, die  территория, поверхность, площадь
Heizen, das  отопление
Hektar, -e, das  гектар
Herkunft, die  происхождение (страна происхождения)
Lebensmittel, -, das  продукт питания
Müll trennen, den    сортировать мусор
Nahrung, die  пища, питание
öffentliche Verkehrsmittel, -, das  общественный транспорт
ökologische Fußabdruck, der  экологический след – мера воздействия человека на 
 среду обитания
Pappe, -n, die  картон
Plastiktüte, -n, die  полиэтиленовый пакет
Ressource, -n, die ресурс
schlechtes Gewissen haben, ein  иметь нечистую совесть (кого-л. мучает совесть)
Secondhandladen, -“-en, der  магазин секонд-хенд
umweltfreundlich  экологически чистый/безвредный
Umweltschutz, der  защита окружающей среды
Umweltschutzorganisation, -en, die  организация по защите окружающей среды

S. 18 Frühlingsgefühle
bestätigen  подтверждать
bewegen, sich  двигаться
beweisen  доказывать
das liegt, an jmdm./etw. (Dat.) причина в ком/чем-л., это зависит от кого/чего-л. 
draußen  на улице, на свежем воздухе
Einfluss, -“-e, der  влияние
feststehen  быть несомненным
gelaunt sein  быть в каком-л. настроении
hemmen  сдерживать, угнетать
Laune, -n, die  настроение
Tatendrang, der  жажда деятельности, энергия
Voraussetzung, -en, die  условие, предпосылка
Wissenschaftler, -, der  ученый
zwitschern  щебетать, чирикать

S. 20 In & Out
angesagt  модный, популярный
entstehen  возникать, появляться
ersetzen  заменить
Fernsehsender, -, der  телевизионный канал
gehören, zu etw. (Dat.)  принадлежать, относиться к чему-л.
Netzwerk, -e, das  сеть
Sohle, -n, die  подошва
spenden  пожертвовать, отдать
Straftat, -en, die  наказуемое деяние
tauschen  меняться, обмениваться
wegwerfen  выбрасывать, выкидывать
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S. 21 Bibliothek
erfunden  выдуманный
gesellschaftlich  общественный
Macht, -“-e, die  власть
segeln  плыть под парусами
Streit, -e, der  спор, ссора
verfilmen  экранизировать
wirtschaftlich  экономический

S. 22 Zuzana in Deutschland
austauschen  обмениваться
Austauschprogramm, -e, das  программа по обмену школьниками 
bewerben, sich  подавать документы (здесь: на участие в программе)
Botschaft, -en, die  посольство
einladen  приглашать
erleben  пережить, испытать, изведать
kichern  хихикать
klappen  удаваться, получаться
Mittelmeerküste, die  побережье Средиземного моря
peinlich  неловко, неудобно
träumen, von etw. (Dat.) мечтать о чем-л.
verwechseln  путать

S. 23 Taschengeld
abhängen, von etw. (Dat.)  зависеть от чего-л.
angemessen sein  соответствовать, быть соразмерным
Anschaffung, -en, die   приобретение, покупка
Anziehsachen, die  одежда, вещи
Ausgabe, -n, die затраты, расходы
Eindruck haben, den  возникает/складывается впечатление у кого-л., 
 считать/полагать
empfehlen  рекомендовать, советовать
herausstellen, sich  выясняться, обнаруживаться, оказаться
Klamotten, die  вещи, одежда
Regelung, -en, die  правила, порядок
umgehen, mit etw. (Dat.)  обращаться, обходиться с чем-л.
verdienen  зарабатывать
vereinbaren  договориться
vorschlagen  предлагать
Wörtchen mitreden, ein  замолвить словечко
zufrieden sein, mit etw. (Dat.)  быть довольным чем-л.
zurechtkommen, mit etw. (Dat.)  справляться с чем-л.

S. 24 – 25 Anna Loos
abraten  отговорить, отсоветовать
an Krebs versterben  умереть от рака
aufnehmen  записывать
auftreten выступать
aufwachsen  вырасти, повзрослеть
Berufsberatung, -en, die  консультирование по выбору профессии
Dreharbeit, -en, die  съемки фильма, киносъемка
drehen  снимать (фильм)
Einschaltquote, -n, die  рейтинг популярности
Erbe, das  наследие, наследство
fliehen  сбегать, убегать
fortsetzen  продолжать
gehören, zu jmdm./etw. (Dat.)  принадлежать, относиться к кому/чему-л.
gelassen  уравновешенный, спокойный
Gesangsunterricht nehmen  брать уроки пения, учиться пению
Leistung, -en, die  здесь: успех
Reichstagsabgeordnete, -n, der депутат парламента
übernehmen  здесь: взять/сыграть (роль)
übertreffen  превзойти
umgehen  обойти
verbinden  связывать
verstecken, sich  скрываться, прятаться
verwitwet  овдовевший
wahrnehmen  воспринимать, замечать
Wechsel, -, der  смена
Wurzel, -n, die  корень
zwischen den Zeilen  между строк

S. 26 – 27 Familiengründung
Anschaffung, -en, die приобретение, покупка
auffordern призывать, требовать
aufpassen, auf jmdn./etw. (Akk.) присматривать за кем/чем-л.
äußern, sich проявляться, выражаться
Auswirkung, -en, die последствие, влияние, эффект
Betreuung, -en, die здесь: присмотр, уход
durchschnittlich в среднем
Einschränkung, -en, die ограничение
entgegenwirken противодействовать, бороться
es liegt, an jmdm./etw. (Dat.) причина в ком/чем-л., это зависит от кого/чего-л.
Geburtenrate, -n, die рождаемость
Herausforderung, -en, die испытание, задача, вызов
im Weg stehen мешать, быть помехой
in Auftrag geben поручать, делать заказ
schrumpfen сокращаться, уменьшаться
überlassen предоставлять, передавать
Verantwortung, die ответственность
vereinen соединять, сочетать
Verhältnis, -se, das здесь: соотношение
verringern, sich уменьшаться, снижаться
Wandel, der перемена, изменение
zögerlich нерешительный, медлительный
zur Verfügung stellen предоставить в распоряжение
zurückschrecken страшиться, пугаться, бояться

S. 28 – 29 Gottlieb Daimler
ausstatten  снабжать, оснащать
auswirken, sich, auf etw. (Akk.)  оказывать влияние на что-л., отражаться на чем-л.
begeistert sein, von etw. (Dat.)  быть в восторге от чего-л.
einbauen  встраивать, устанавливать
einrichten  оборудовать, устраивать
entwerfen  проектировать, разрабатывать
entwickeln  здесь: конструировать, создавать

Erfindung, -en, die  изобретение
erkennen  распознать, понять
erreichen  достигать, здесь: развивать (скорость)
Fluggerät, -e, das  летательный аппарат
fortbewegen  сдвигать с места, приводить в движение
Gastwirt, -e, der  владелец ресторана
Geschwindigkeit, -en, die  скорость
Gewehr, -e, das  ружье, винтовка
herstellen  производить
Kündigung, -en, die  увольнение
Kutsche, -n, die  карета, повозка
liefern  поставлять, здесь: выпускать, производить
Nutzfahrzeug, -e, das  транспортное средство хозяйственного назначения 
Rennwagen, -, der  гоночный автомобиль
Wettrennen, -, das  гонки
zum Streit kommen  доходить до ссоры

S. 30 Elektroautos
belasten  вредить, наносить вред
Brennstoff, -e, der  топливо, горючее
Einführung, -en, die  введение, внедрение
erneuerbar  возобновляемый
Fortschritt, -e, der  прогресс
gering  незначительный, малый
Kosten, die  расходы, издержки
mit Strom aufladen  заряжать
Nachteil, -e, der  недостаток
Reichweite, -n, die  здесь: запас хода
Treibhauseffekt, der  парниковый эффект
umweltfreundlich  экологически чистый
verursachen  стать причиной, вызвать
vorangehen  идти вперед, продвигаться
zugelassen sein  здесь: быть зарегистрированным

S. 31 – 33 Barock
ablösen  сменять
Anhöhe, -n, die  возвышенность, высота, холм
Bischof, -“-e, der  епископ
bogenförmig  дугообразный, арочной формы
durchsetzen, sich  здесь: преобладать, доминировать, утвердиться
Empfangsraum, -“-e, der  гостиная, салон
entwerfen  проектировать, разрабатывать, планировать
errichten  воздвигать, строить, сооружать
gestalten  оформить
Gewölbe, -, das  свод, купол
Graben, -“-, der ров
herausragend  выдающийся, замечательный
mächtig  огромный, громадный
Pracht, die  великолепие, роскошь
prägen  оказывать влияние, формировать (стиль архитектуры)
prunkvoll  роскошный, великолепный
Säulengang, -“-e, der  колоннада, крытая галерея
Schiff, -e, das  здесь: неф – вытянутое помещение, ограниченное с
 одной или обеих сторон рядом колонн
Seitenflügel, -, der  флигель, крыло здания
Spannweite, -n, die  ширина пролета
Stuck, der  лепнина
umsetzen  реализовать, осуществить
verziert  украшенный
Weinrebe, -n, die  виноградная лоза

S. 34 Christi Himmelfahrt 
Anhänger, -, der  прицеп
auferstehen  воскреснуть
Ausflug, -“-e, der   прогулка, экскурсия
Bollerwagen, -, der  ручная тележка
Brauch, -“-e, der  здесь: обычай, традиция
geschmückt  украшенный
gesetzlich  официальный, узаконенный
Grundlage, -n, die основа, опора, база
Heiliggeistloch, das  отверстие в крыше церкви – символ вознесения Христа
Pferdekutsche, -n, die  конная повозка
stammen  происходить, брать начало
stattfinden  состояться, иметь место, происходить
üblich  принято
weltlich  здесь: светский, нерелигиозный, нецерковный
zurückkehren  вернуться, возвращаться

S. 35 Psychotest
arrogant  высокомерный, надменный, заносчивый
Ausrede, -n, die  отговорка, предлог (оправдаться)
blöd  нелепо, по-дурацки
doof  глупый
keine Ahnung haben  не иметь понятия/представления
kritikfähig  способный к критике
locker  непринужденный, раскованный
löschen  удалять
nachdenken, über etw. (Akk.)  размышлять о чем-л., задумываться над чем-л.
selbstbewusst  самоуверенный
stur  упрямый, упертый
unsicher  неуверенный
weinen  плакать
wütend  рассерженный, злой, агрессивный

S. 36 Winterhoroskop
ärgern  злить, раздражать
befördern  повышать (в должности)
bewerben, sich, um etw. (Akk.)  подавать заявление (о приеме на работу), 
 здесь: устраиваться на работу
ehrgeizig  честолюбивый
genießen  наслаждаться
Mut, der  мужество, храбрость
Schuld, -en, die  долг
übernehmen  брать на себя
Unternehmer, -, der  предприниматель
Veränderung, -en, die  изменение, перемена
Weiterbildung, -en, die  повышение квалификации
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